HIEP DPINH
GIUA
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NHA NUGC ISRAEL

VE HQP TAC TRONG LINH VU'C THU Y VA KIEM DICH PONG VAT

Chinh phi nuéc Cong hoa x3 héi chi nghia Viét Nam va Chinh phi nha
nudc Israel (sau day duge goi 1a “Hai Bén ky két”;

v6i mong mudn tang cuong hon nita sy hop téc trong linh vuc thu y va
kiém djch dong vat;

nham ngan chin cic bénh truyén nhiém xam nhdp va‘hoic lay lan qua
bién gidi;

tao diéu kién thuin loi va thic day thuong mai déng vat va san pham
dong vt giira hai nurdc va bao vé su an toan clia san xuat ndéng nghiép, chin
nudi va thiy san, cling nhu bdo vé sirc khoé clia con ngudi;

dong y théa thuan nhu sau:
Piéu 1 :
Dinh nghia
Trong khuén khé Hiép dinh nay, céc tir ngir dudi day duge hiéu nhu sau:

1. “Dong vat” la cac loai thf, cam, bo sat, ong; dong vat ludng cu, c4,
gidp xac, nhuyén thé, dong vét c¢6 vi séng dudi nude va cac loai dong vat thuy
sinh khéc.

2. “San pham dong vat™: 1a thit, trimg, sifa, mat ong, sap ong, sita ong
chua, tinh dich, phoi dong vat, huyét, ndi tang, da, l6ng, xwong, sirng, nga, mong
va céc san pham khac c6 ngudn géc dong vit.




3. “Chimg nhén kiém dich dong vat quéc té”: 1a chimg nhan dugc cép
phil hop véi cac chimg nhan chuén ctia Té chire Thii y thé gisi (OIE).

Diéu 2
Muc dich

Hai Bén ky két s& hop tac d& bao vé lanh thd minh chéng lai su xam
nhdp caa cac bénh truyén nhiém dong vat do qua trinh Xuit, nhép khéu hodic vin
chuyén qua canh dong vat, san pham déng vét, phuong tién van chuyén, bao géi
va cac cong-ten-no ma c6 thé 1a yéu t6 lay lan bénh.

Piéu 3
Nguyén tic

Pong vat va san phérn dong vat dugc xudt khiu tir 1anh thé cia Bén ky
két nay sang 1anh thé cua Bén ky két kia phai tuan thu luat phép, quy dinh vé
Tha y va kiém dich dong vt ctia Bén ky két kia va cac Théa thuan c6 lién quan
dugc hai Bén ky két, dong thai phai cé gidy ching nhén kiém dich qudc té gbc
duge co quan thi y ¢6 thim quyén clia nuéc xuat khau cip. Gidy chimg nhin
kidm dich nay phai dwoc viét bang tiéng Anh va bing ngén ngir chinh thirc cla
nuée xuit khiu.

Hai Bén dong y hop tac trong viéc ap dung cic bién, phap SPS theo cac
nguyén tic cua Hiép dinh WTO/SPS va phu hop véi phap luat va cac quy dinh
trong (mg ciia moi Bén.

Diéu 4
Bién phap kiém djch

(1) Hai Bén ky két tién hanh kiém dich ddng vat va san phim ddng vat
dugc nhap khau tir Bén ky két kia tuan thi theo cac quy dinh phép lut vé thu y,
cac quy dinh va diéu 1 ciia méi nude va cac yéu céu lién quan trong Théa thuin




da dugc hai Bén ky két. Mdi Bén c6 quyén tién hanh cic bién phép cach ly xir ly
déi voi dbi tugng nhiém bénh dugc phat hién.

(2) Cac bién phap mdi Bén ap dung khong duge gy tré ngai khong dang
¢6 cho thuong mai hang dong vat va san pham dong vat cta hai nudc.

(3) Trong truong hop phat hién bénh dich dong vét, cac yéu té lay lan
bénh va bét ci vt phdm, hang héa nao khong phit hop véi quy dinh phép ludt vé
tht y va kiém dich thi mdbi Bén s& thong bio cho nhau ngay 1ap tirc.

Diéu 5
Pham vi hop tac
Hai Bén ky két s& xay dyng quan hé hop tac vé quan ly, trao ddi thong
tin khoa hoc va k¥ thuét trong linh vuc kiém dich thong qua;

a) Thong bdo 14p tiuc cho Bén ky két kia chi tiét cac sy kién sau day xay
ra trén lanh thé nude minh: (i) Lin ddu tién xay ra hodc tai phat va/hogc nhiém
mét bénh trong Danh myc cua OIE. (ii) Lan diu tién xuét hién ching giy bénh
méi cia mot bénh trong Danh muc cua OIE. (iii) Tang su phat tan, ti 1€ méc
bénh hoic chét ctia mot bénh trong Danh muc cta OIE mét cach dot ngdt va

kh6ng mong muoén.

b) Thong bao cho mdi Bén vé cac bién phap dugc ap dung dé phong
chéng su xam nhép cua cac bénh truyén nhiém déng vat;

¢) Hop thc dé trao ddi kinh nghiém quan 1y giita cac co quan kiem dich,

cac chuyén gia thi y va dam phan dé dat dugce cong nhan tuong duong trong
linh vue kiém dich dong vt giira hai nudc;

d) Trao dbi k§ thuat kiém dich va céc thanh twu thi y thong qua hi thao
hodc cac hoat ddng khac;

e) Trén co s& Hiép dinh, cic nha chuc trach kiém dich cia cac Bén ky
két c6 thé cing nhau té chirc va thyc hién kiém tra kiém dich dong vat; nudc chi
nha nén tao didu kién thuan lgi dé tién hanh cac hoat dong kiém dich dong vét
theo quy dinh ctia méi Bén.
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f) HO trg 1an nhau dé thuc hién cé hiéu qua Hiép dinh SPS (Hiép dinh
WTO/SPS), diic biét 1a thuc hién cac tidu chuan quéc té cho cic bién phap vé
sinh va kiém dich ddng vat; Tuy thudc vao tinh hinh thyc té, cac Bén df‘mg y dé
thao luan va ky két théa thuan tuong duong vé viéc kiém tra va hé théng chimg
nhan vé sinh an toan thuc phim phi hop véi nguyén tic tuong duong cia Hiép
dinh WTQ/SPS.

g) Phu thudc vao mirc d9 can thi€t, co quan c6 thdim quyén cua cac Bén
ky két cé thé to chirc cudc hop dé giai quyét cac van de lién quan dén viéc trién
khai thyc hién Hiép dinh nay. Dia diém, thoi gian va chi phi can thi€t cho cudc

hop s& dugc quyét dinh trong cic cudc dam phan cia cac Bén ky két.

Diéu 6
Co quan chiu trach nhiém

Co quan chiu trach nhiém thyc hién Hiép dinh nay la:
Phia Chinh pht nudc Cong hoa xd hdi chi nghia Viét Nam:

- Bo Nong nghiép va Phat trién nong thén.

- CucThuy
Phia Chinh pht nha nudc Israel:

- B& Nong nghiép va Phat trién néng thén r

- Co quan Tha y va Chén nuéi

Diéu 7

Chi phi
Chi phi dé thuc hién Hiép dinh nay dugc chi tir cac nguén sau: Trén
nguyén tic, dbi vdi cac chuyén viéng tham lién quan dén viéc thuc hién hogic
trao ddi kinh nghiém quan Iy giita cic co quan kiém dich hodic cac chuyén gia
thli y, hodc trong truong hgp mdt Bén mai cac chuyén gia hodc cac chuyén vién
nghién ctru cia Bén déi tac tham gia hoi thao, hdi nghi k¥ thuét thi chi phi s& do
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Bén clr ngudi chi tra theo qui dinh hién hanh cta hai Bén va cin cu vao kha
nang tai chinh cia mdi Bén. Céc chi phi nay ciing c6 thé dugc chi thong qua
dam phan giira cac Bén ky két.

Diéu 8
Giai quyét bat dong
Nhitng b4t ddng nay sinh trong qué trinh thuc hién Hiép dinh s& duoc co
quan chirc ning c6 tham quyén caa hai Bén ky két truc tiép thao luan va giai
quyét. Néu biang cach nay khdng dat dugc két qua mong mudn, nhimg bat dong

nay sé& duge giai quyét bing con dudng ngoai giao.

Piéu 9
Sira doi
Hiép dinh nay c6 thé dugc sira déi bt ky lac nao khi c¢é su dong ¥ bing
vén ban cua ca hai Bén.
Diéu 10
Hiép dinh khac
Nhimg quy dinh cta Hiép dinh nay khong lam anh huéng dén quyén va
nghia vu ciia mdi Bén ky két duoc quy dinh trong cac hiép dinh song phuong, da

phuong va Diéu uéc qubc té khac vé kiém dich déng vt ma Viét Nam va Israel
13 mot Bén ky két.

Piéu 11
Hiéu lre

Hiép dinh nay ¢6 hiéu luc sau 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay nhan dugc
thong bao sau ciing bang vin ban trong d6 cac Bén ky két théng bao cho nhau
vé viéc dd hoan thanh céc thu tuc phap 1y cia mdi nudc dé Hiép dinh co hiéu
lirc. Hiép dinh ndy cé hiéu luc trong thoi han 5 (ndm) nim va s&€ mic nhién dugc
kéo dai cho timg giai doan 5 nim tiép theo, trir khi mdt trong cic Bén ky két




thong béo bing vin ban cho Bén ky két kia y dinh cia minh vé viéc chdm dut
hiéu luc Hiép dinh nay cham nhét 1a 3 thang trudc khi Higp dinh hét hiéu luc.

Hiép dinh nay lam tai Telawny. ., ngay 16, thang 5. nam 20\
tuong, ung VOL NEAY evnvnrnrnmrninnrnseaeesees , 5772 cha lich Do Thai, thanh 2 bo
chinh, mbi bd bao gbm cac ban bing tiéng Viét, tiéng Do Thai va tiéng Anh, tat
ca cac ban déu ¢6 gia tri nhu nhau. Trong trudmg hop c6 su giai thich khac nhau
gifta cac bén ky két thi vin ban tiéng Anh 12 quyet dinh.

Thira uy quyén Thira uy quyén
Chinh phi nuée Cong hoa xa hoi Chinh phii nha niréc Israel

chi nghia Viét Nam

O N\

Cao Diurc Phat Orit Noked, MK

B truéng By Nong nghiép B0 trudng Bo Nong nghiép
va Phat trién nong thon va Phat trién nong thén
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL

ON COOPERATION IN ANIMAL HEALTH AND QUARANTINE

The Government “of the Socialist Republic of Viet Nam and the
| Government of the State of Israel, (hereinafter referred to as "the Contracting
Parties");

DESIRING to further strengthen the cooperation in the area of animal |

health and quarantine;

AIMING to prevent transboundary introduction and/or spread of animal

| epizootic diseases;

WISHING to facilitate and promote the trade of animals and animal |
products between the two countries and protect the safety of the agriculture, |
i animal husbandry and fisheries, as well as public health;

have agreed as follows:

Article 1
Definitions

For the purpose of this Agreement:

| 1. "Animals” means mammals, birds, reptiles, bees; amphibians, fishes, |
| crustaceans, mollusks, aquatic mammals and other species of aquatic animals.

2. "Products of animal origin" means meat, eggs, milk, bee honey,
| beeswax, royal jelly, sperm, animal embryos, blood, animal internal organs, |
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| hide, feather and hair, bone, homs, ivory, claws and other products of animal

origin.

3. "International Veterinary Certificate" means a certificate patterned
after the model certificate of the World Organization for Animal Health (OIE).

Article 2
Objectives

The Contracting Parties shall cooperate for the protection of their
national territories against the transboundary introduction of animal epizootic

| diseases as the result of import, export or transit of animals, animal products,

means of transportation, packaging and containers which could possibly be |
pathogen vectors.

Article 3
Principles

Animals or animal products exported from the territory of one
Contracting Party to the territory of the other Contracting Party shall comply
with the other Contracting Party’s regulations and relevant agreements
concluded by the Contracting Parties, and must be accompanied by an original

| international veterinary certificate issued by the competent veterinary authority

of the exporting country. The international veterinary certificate shall be written
in English as well as, optionally, the official language of the éxporting country.

The Parties agree to cooperate in the application of SPS measures
according to the principles of the WTO/SPS Agreement and in compliance with

j their respective laws and regulation.

Article 4
Quarantine Inspections

(1) The Contracting Parties shall conduct quarantine inspections on the |
animals and animal products imported from the other Contracting Party in ;
accordance with its own animal quarantine or administrative regulations and




rules. Each Contracting Party has the right to conduct
the infected articles discovered.

quarantine treatment to

(2) The measures applied by each Contracting Party shall not create
unnecessary obstacles to the two countries’ trade of animals and products of |

animal origin.

(3) Each Contracting Party shall, upon discovering animal diseases,
pathogen vectors or any other pests or things not in compliance with the animal

health and quarantine laws, administrative regulations and rules concerned,
notify the other Party without delay.

Article 5

Scope of Cooperation

The Contracting Parties will facilitate cooperation on administration,
science, technology and information exchange in the areas of animal health and

quarantine by way of:

a) Informing each other immediately of the details of the following
events in their own territory: (i) First occurrence and/or reoccurrence of an OIE
listed disease and/or infection. (ii) First occurrence of new strain(s) of a |
pathogen of an OIE listed disease. (iii) A sudden and unexpected increase in the |
distribution, incidence or mortality of an OIE listed disease.

b) Exchang:e of animal disease information and inform each other of the

control measures applied to prevent the animal infectious diseases.

¢) Cooperation between the central animal quarantine and veterinary |
administrations to exchange management experience and negotiate to achieve

mutual recognition of equivalence in animal quarantine.

d) Exchange of animal quarantine techniques and veterinary

achievements by seminars or other activities.

¢) Based on mutual Agreement, the quarantine authorities of the
Contracting Parties may jointly organize and carry out animal quarantine
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inspection; The host country should create favorable conditions to conduct

| parties.

| animal quarantine activities according to regulations of each of the contracting |

f) Assist each other in order to implement effectively the SPS Agreement

| (WTO/SPS Agreement), particularly by carrying out international standard for

sanitary and phytosanitary measures; Depending on the practical situation, the

g) Depending on the necessary level, the competent authorities of

Contracting parties can organize a meeting for dealing with problems

concerning the implementing this Agreement. The place, timing and necessary
expenses for the meeting shall be decided in negotiations by Contracting Parties.

Article 6

Responsible Authorities

| Parties agree to discuss and sign equivalence agreement on inspection and |

| sanitary and phytosanitary certificate system, consistent with equivalence |
| principles of WTO/SPS Agreement. |

The following authorities are responsible for the implementation of this :

Agreement:

For the Socialist Republic of Viet Nam:
- Ministry of Agriculture and Rural Development.
- Deparlment of Animal Health '
For the State of Israel:
- Ministry of Agriculture and Rural Development.

- Veterinary Services and Animal Health
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Article 7
Expenses

The cost that emerge from the fulfillment of the Agreement will be

| covered from the following sources: In principal, for the visit between the |
| animal quarantine or veterinary administrations concerning the implementation
| or the exchange of management experience, and in case either Contracting Party

invites specialists or researchers of the other Contracting Party to participate in

| seminars or other scientific reunions, the expenses will be covered by the
| sending Party according to the current regulations of both Parties and financial
| ability of each Party. These expenses also can be solved through negotiation of

the Contracting Party.
Article 8
Dispute Resolution

Any disputes arising from the implementation of the Agreement will be |
directly discussed and resolved by the competent authorities of the Contracting
Parties. In case this is not successful, they shall be settled amicably by the |
diplomatic channels. :

Article 9
Amendments

r

This Agreement may be amended at any time by mutual agreement of
the Parties, and in writing.

Article 10

Other Agreements

This Agreement shall not affect the rights and obligations of the

| Contracting Parties arising from other bilateral and multilateral agreements in |

| which Viet Nam and Israel are parties.




Article 11

Entry into Force

This Agreement shall enter in to force 30 (thirty) days after the date of j
receipt of the last notification whereby the two Contracting Parties notify each |
| other in writing that their respective internal procedures required for its entry |
into force have been completed. This Agreement shall be valid for a period of 5
(five) years and shall be automatically extended for additional five-year periods,

| unless either Contracting Party expresses its wish to terminate it by means of a
| written notice at least 3 (three) months before the expiration of the Agreement.

Done in Tel aviy 1S el on_ AL Vlosy 2007, which |
| corresponds with the day of , 5772 of %e Hebrew Calendar, in |
| two original copies, each in the Vietnamese, Hebrew and English languages, all

texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the English |
i text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM STATE OF ISRAEL

jﬁ“@éﬂa | wa" Mok

CAO DUC PHAT ORIT NOKED, MK

MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF AGRICULTURE AND
RURAL DEVELOPMENT RURAL DEVELOPMENT
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